Alleluia, ton 3 (Ps. 30, 2 et 3)
v. En Toi, Seigneur, j'ai mis mon espérance, que je ne sois pas confondu pour I'éternité.
v. Sois pour moi un Dieu protecteur, une maison de refuge, pour me sauver.

Lecture de I'Evangile selon Saint Luc
Lc VI 11-16

Le jour suivant, Jésus alla dans une ville appelée Nain ; ses disciples et une
grande foule faisaient route avec lui. Lorsqu'il fut pres de la porte de la ville, voici
que l'on portait en terre un mort, fils unique de sa mere, qui était veuve ; et il y
avait avec elle beaucoup de gens de la ville. Le Seigneur, 1'ayant vue, fut ému de
compassion pour elle, et lui dit : « Ne pleure pas ! » Il s'approcha, et toucha le
cercueil. Ceux qui le portaient s'arréterent. Il dit : « Jeune homme, je te le dis,
léve-toi ! » Et le mort s'assit, et se mit a parler. Jésus le rendit a sa mere. Tous
furent saisis de crainte, et ils glorifiaient Dieu, disant : « Un grand prophéte a paru
parmi nous, et Dieu a visité son peuple. »

Verset de communion
Louez le Seigneur du haut des cieux, louez-le au plus haut des cieux. (Ps. 148,1)
Alleluia, alleluia, alleluia.

Le Christ, notre Seigneur, dit a la veuve "ne pleure pas!". Il ne la laisse pas s'effondrer
spirituellement, écrasée par la perte de son unique fils.

En effet, I'homme qui souffre d'avoir perdu un étre cher est trés souvent écrasé par le sentiment
d'impuissance et d'abandon: le sentiment d'abandon de Dieu et de ses propres forces, ne pouvant
faire quoi que ce soit, tandis qu'il doit faire face aux épreuves ou a la souffrance.

Consoler ou réconforter autrui dans les moments de grande peine, est une preuve d'amour
charitable, et d'aide donnée a nos semblables. C'est pourquoi l'oeuvre de Jésus-Christ, comme berger
des ames, guérisseur du chagrin et de la peine est un devoir de ['Eglise.

(Homélie de S.B. Patriarche Daniel)
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ITo 6;1arocioBenuto apxuenuckona Teaxpmucckoro Mosa, Jk3apxa nmarpuapxa BeeseHcKoro

Hpuxoagackou Jlucrok

Hepena 20-a no NarupecatHnue. MNac 3.
BOoCKpeceHbe 18 okTabpa 2015 dimanche 18 octobre
20éme dimanche apres la Pentecote. Ton 3.

Urenus u3 Cesamennoro Ilncanus na Jiuryprum:

Hacmoswuii nepesoo Hosoeo 3asema Ovin Hauam 6 1953 200y, epynnoii nepegooyuros: u3gecmmbuill pyccKuil
oubneucm enucxon Kaccuan (Besobpaszos + 1892-1965), npom. Hukonaii Kynomsun, nucamens bopuc 3aiiyes

IMocaanue K rajaramMm c¢BATOoro AmocrtoJua Ilasiaa
I'am. I,11-19

OO6bsBisA0 BaM, Oparesi: EBanrenue, kotopoe s 6:1aroBecTBOBaj, HE €CTh
YenoBevyeckoe; 100 s U He OT YeJOBEKa €ro NpUHSUI U He ObLI eMy OoOydeH, HO
nmoyrydms1 4pe3 oTkpoBeHue Mucyca Xpucrta. 60 BBl ciblmianim 0 MoeM oOpase
JKA3HU HEKOTZA B MYIEWCTBE, YTO 5, HE 3HasA mepwl, THan LlepkoBs boxuio u
omycroman e€, U npeycrnesaia B UyJeiicTBe 0ojee MHOTUX CBEPCTHHKOB B pOJE
MoeM, Oyay4dHu upe3MEepHO PEBHHMTEIEM OTe4ecKMX Moux mnpemanuil. Korma e
O6maroBonun M30paBmuii MeHss oT upeBa Marepu Mmoed u IlpuspaBmuii
6naronatbio CBoeit oTkpbITh ChiHa CBOETO BO MHE, 4TOOBI 51 OiarosectBoBai Ero
CpeIu A3BIYHHUKOB, sl HE CTaJll TOTYAC K€ COBETOBATHCS C IUIOTHIO U KPOBbIO, U HE
nowen B Mepycanum k TeM, KOTOpble ObUIM paHblle MEHsI arloCTOJIaMH, HO YIIEe
B ApaBuio U cHoBa Bo3Bparwics B Jlamack. IlotoMm, Tpu roga coycrs, s nouen B
Hepycanum no3HakoMuthesi ¢ Kudolh u mpoObu1 y Hero mnsATHaaUaTh IHEH;
JPYTOTO K€ U3 aloCTOJIOB 51 He BUEN: Tonbko MakoBa, Opata ['ocroHs.

Bu6nenckune Bctpeuu
Mpwn kapegpansHoMm cobope CB.AnekcaHgpa HeBckoro perynspHo
npoxoaat bubnenckme BcTpeumn.

HaunHaeTcs HOBbIN LMK n3yvyeHunsa arnocCTosIbCKNUX nUcaHunn.

Cnepyrowan BcTpeya B cpeay 21 oktabpsa B 19.00.
Tema: Cob6opHoe nocnaHue cBsAToro anocrona Makosa.

Ha Bubnenckne BCTpeumn npurnallaTca BCe Xenarwme.
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Ot Jlyku cBsitoe biiarosecTtBoBaHue
Jx. VII,11-16

N 6p1n0: HanpaBuics OH MOTOM B TOpoj, Ha3biBaeMmbld HawH, u mm ¢
Hum yuyennku Ero m mHoro Hapona. Korma ske OH mpuOIu3uics K TOpOJCKUM
BOpPOTaM, TO BOT, BBIHOCWJIM YMEPILIEro, €AUHCTBEHHOIO CbIHA Y MaTepu €ro, u
oHa ObLIa BAOBA, M HEMAJIO Hapoja u3 ropoaa OwuIo ¢ Hell. U yBunes ee, [ocrnonb
CKAJIWJICS HaJ HEW M cKazan el: He 1minadb. M momoiias, OH NPUKOCHYJCS K
HocuikaM. Hecmme octanoBunuck. I OH ckaszan: oHOIIa, TeOe TOBOPIO: BCTaHB!
W cen mepTBBIN M Hadas roBopuTh; 1 OH oTaan ero marepu ero. M Bcex oO0bsi
cTpax, U ciaBuinu bora, roBops: BEIUKUN NPOPOK BOCCTAN MEXAYy HaMu, U bor
noceTusn Hapoa CBOH.

Mumpononum Anmonuit Cypoxcckuil

B cerognsmHeM pacckaze Mbl CablIMM, Kak Crnacurenb BOCKpECHI,
BEPHYJI K XH3HU 3€MHOM, BKIIIOYWJI B 3€MHYIO TPareivio W pagoCTh YEIOBEKa,
KOTOPBIM MpoIlesa yepe3 Hee U Tenepb oT Hee noumil. OH BEpHYI YeIOBEKY KU3Hb
— BPEMEHHYI0, OypHYIO, CIIO)KHYIO, YTOOBI OH B 3TOH KM3HU TBOPUII: HE IIPOCTO
mpo3sidal, a TBOPYECKU KM M JeHcTBOBaI. Ham Toke MaHO, €Cli TOJNBKO MBI
3TOr0 3aXOTUM HCKPEHHUM CEpALIEM, €CIU Mbl TOJbKO NPUIOKHM K TOMY
TBOPYECKOE U, IOPOH, KPECTHOE YCHJIHME, BO3BpAlIaTh K JKU3HH JIIONEH, KOTOPBIC
JUISL 3TOW JKM3HU YMEpJH, JIoJIeH, KOTOpble MOTEPSIN HAJIekKAy M MPOAOIIKAIOT
CYILLECTBOBATh, HO OOJbIIE HE JKUBYT, JItOAEH, KOTOpbIE MOTEpsau Bepy. B bora,
BEpYy B JAPYTHUX JIIOZIeH, Bepy B ceOsi, M KOTOpBbIE )KUBYT BO Mpake U oT4assHuu. Ham
JAaHO BO3BpalllaTh K JXU3HU TEX, KOTOpPbIE XHU3Hb IOTEPSIIN, Ui KOTOPBIX
OCTaJIOCh OJJHO MEPTBOE, Cepoe, TyCKJIOE CyIIECTBOBAaHUE. DTUM Mbl JeHCTByeM
BMecTe ¢ boroM: u BepHyTh 4elIOBEKy Bepy B ceOsi, Bepy B 4ellOBEKa, Bepy B bora,
BEpY B JKU3Hb TaK )K€ BAXKHO, KaK €ro BEPHYTb K >KM3HH, MOJOOHO TOMY, Kak
coBepLINI 4y10 XpUCTOC. AMUHb. 15 oxmsaopsa 1972 e.

MpuHapgnexxHocTb K LiepkBu He ecTb HeEKoe
CTatn4yeckKoe CcoCTosdaHue...
KnsHb B LiepkBu ocyLecTBnsieTcs Yyepes ydactue
B EBXapuctmnyeckom cobpaHum,
6€e3 KOTOPOro He MOXeET ObITb LlepkBu.

npotonpecs. H.AdhaHacbeB

lMpomonpecsumep Hukonal AgaHacbes (4 ceHmsibpsi 1893, Odecca - 4 Oekabpsi

1966, lMapux) — kAupuk 3anadHoespornelicKoeo 3K3apxama PyCcCcKux uepkeel

KoHcmaHmuHononbcko2o nampuapxama, u3gecmHbili 6020C108-3KK1e3uorsoe,
npogheccop Cesamo-Cepauesckoeo MMHcmumyma 8 [Napuxe.

Textes pour la liturgie du dimanche:

Tropaire, ton 3 du dimanche
Que les cieux se réjouissent, / que la terre soit dans I'allégresse. /
Car le Seigneur a déployé¢ la force de son bras, / par la mort Il a terrassé la mort, /
et s'est fait le premier-né d'entre les morts. / Il nous a délivrés des entrailles des
enfers // et Il a accordé au monde la grande miséricorde.

Kondakion, ton 3 du dimanche
Tu es ressuscité aujourd’hui du tombeau, 6 Miséricordieux, /
et Tu nous as écartés des portes de la mort. /
Aujourd'hui Adam exulte et Eve se réjouit ; /
avec eux prophétes et patriarches ne cessent de chanter //
la force divine de ta puissance.

Kondakion, ton 6 /a Meére de Dieu
Protectrice assurée des chrétiens, /
médiatrice sans défaillance devant le Créateur, / ne dédaigne pas les
supplications des pécheurs, / mais dans ta bonté empresse-toi de nous secourir, /
nous qui te clamons avec foi : / sois prompte dans ton intercession et empressée
dans ta priére, / 6 Mére de Dieu, qui protéges toujours ceux qui t’honorent.

Prokimenon, ton 3 (Ps. 46, 7 et 2)
Chantez notre Dieu, chantez-Le, / chantez notre Roi, chantez-Le.
v. Toutes les nations, battez des mains, acclamez Dieu avec des cris de joie.

Lecture de 1'épitre du saint apotre Paul aux Galates
Gal,11-19

Fréres, je vous déclare que I'Evangile qui a été annoncé par moi n'est pas
de I'homme ; car je ne 1'ai ni recu ni appris d'un homme, mais par une révélation
de Jésus Christ. Vous avez su, en effet, quelle était autrefois ma conduite dans le
judaisme, comment je persécutais a outrance et ravageais I'Eglise de Dieu, et
comment j'étais plus avancé dans le judaisme que beaucoup de ceux de mon age
et de ma nation, étant animé d'un zéle excessif pour les traditions de mes peres.
Mais, lorsqu'il plut a celui qui m'avait mis a part dés le sein de ma mere, et qui
m'a appelé par sa grace, de révéler en moi son Fils, afin que je I'annongasse parmi
les paiens, aussitot, je ne consultai ni la chair ni le sang, et je ne montai point a
Jérusalem vers ceux qui furent apotres avant moi, mais je partis pour I'Arabie.
Puis je revins encore a Damas. Trois ans plus tard, je montai a Jérusalem pour
faire la connaissance de Céphas, et je demeurai quinze jours chez lui. Mais je ne
vis aucun autre des apotres, si ce n'est Jacques, le frére du Seigneur.



